
 
本商品經本公司合格簽署人員檢視其內容業以符合保險精算原則及保險法令,惟為確保權 
益，基於保險業與消費者衡平對等原則，消費者仍應詳加閱讀保險單條款與相關文件，審 
慎選擇保險商品。本商品如有虛偽不實或違法情事，應由本公司及負責人依法負責。 
保戶查詢其投保及最近一期繳費狀況專線 : (02) 2577-5797 
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ADJUSTING FIXED PREMIUM 

 
 
The premium for each insurance period is determined in Article 1.3 of the Schedule as “Fixed Pre-
mium”, as far as the turnover of the according insurance period does not exceed the maximum turno-
ver stipulated in the Schedule. 
 
 
1- TURNOVER DECLARATION 
 You must notify us, in the form agreed and until expiry of of the declaration period, of the turnover – 
including VAT if applicable – within the scope of this contract during the preceding insurance period. 
If the invoices are issued in a currency other than the currency provided for in the Schedule, you will 
have to convert the amounts into the currency of this contract at the Exchange Rate in force the last 
day of the month the invoices are drawn up. 
In case of non renewal of this contract, you still have to declare the turnover relating to the last in-
surance period. 
If you fail to send us a declaration within the allocated time and deposite our written reminder or if you 
fail to declare the total turnover falling within the scope of this contract, cover will cease to apply to the 
debts not declared, but you will still have to pay us for the corresponding premium. We also reserve all 
rights to terminate this contract. 
 
2- PREMIUM PAYMENT, PREMIUM ADJUSTMENT 
 

2.1 The minimum premium (Fixed Premium) is payable in quarterly payments. The first quarterly 
payment will be made upon execution of this contract. 
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2.2  In case the maximum turnover of the according insurance period is being exceeded, the minimum 
premium (Fixed Premium) will be increased in the same ratio as the turnover declared exceeds the maxi-
mum turnover. The possible balancing payment owed by you according to the contract minimum payment 
already made, will be invoiced to you upon receipt of the turnover declaration for the insurance period 
concerned. 

 

2.3 The amounts owed by you (including – if applicable – taxes and duties) will be paid within the 
period specified on the invoices. 
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